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Yttrande frin Regionkommittén om ”“Forslag til Europaparlamentets och radets beslut —
Europeiska dret for sprak 2001”

(2000/C 156/06)

BAKGRUND

Europeiska kommissionens forslag till Europaparlamentets och rddets beslut om "Europeiska édret for
sprak 2001” (KOM(1999) 485 slutlig).

Kommissionens beslut av den 25 oktober 1999 och radets beslut av den 30 november 1999 att i enlighet
med artikel 149 och 150 i EG-fordraget radfriga Regionkommittén i drendet.

Regionkommitténs presidiums beslut av den 15 september 1999 att ge utskott 7 (utbildning, yrkesutbild-
ning, kultur, ungdomsfragor, idrott, medborgerliga rittigheter) i uppdrag att utarbeta ett yttrande i
drendet.

Utkastet till yttrande (CdR 465/99 rev. 1) som antogs av utskott 7 den 3 december 1999 (Foredragande
var Roberto Pella (I-PPE)).

[ ingressen till EG-fordraget anges att medlemsstaterna "dr fast beslutna att frimja utveckling av hogsta
mojliga kunskapsniva for sina folk genom en bred tillgang till utbildning och kontinuerlig fortbildning”.

[ artikel 18 1 EG-fordraget faststills att varje medborgare i Europeiska unionen skall ha ritt att "fritt rora
sig och uppehilla sig inom medlemsstaternas territorier”, och formagan att anvinda frimmande sprék ar
vasentlig for att i praktiken till fullo kunna ut6va denna rattighet.

[ sina slutsatser av den 12 juni 1995 betonade radet att "den sprakliga méangfalden madste bevaras och
flersprdkighet maste fraimjas i unionen, med samma respekt for spraken i unionen och med hinsyn till
subsidiaritetsprincipen”, och i Europaparlamentets och ridets beslut 2493/95/EG av den 23 oktober
1995 om att utndmna 1996 till "Europeiska dret for livslangt larande” betonas vikten av livslangt larande
i utvecklingen av kunskaper, ddribland sprakkunskaper, under hela livet.

[ Sokrates-programmet, som inrittades den 14 mars 1995 genom Europaparlamentet och radets beslut
819/95/EG och som idndrades genom beslut 576/98/EG av den 23 februari 1998, foreskrivs att
sprakkunskaperna inom unionen skall frimjas, vilket bidrar till en 6kad forstdelse och solidaritet mellan
gemenskapens folk.

[ Leonardo da Vinci-programmet, som inrdttades den 6 december 1994 genom Europaparlamentets och
radets beslut 94/819/EG, har man tagit tillvara resultaten frin Lingua-programmet och gett stod till
verksamhet som syftar till att utveckla sprakfardigheter som del i yrkesinriktad utbildning; detta stod
kommer att utvecklas ytterligare och stirkas under andra etappen av Leonardo da Vinci-programmet,
som inrdttades den 26 april 1999 genom ridets beslut 99/382/EG.

Ett flerdrigt program for att frimja EU:s sprakliga mangfald i informationssamhillet som inrittades
genom radets beslut 96/664/EG av den 21 november 1996.

Att man maste sld vakt om den sprakliga mangfalden I Europa.

Mot bakgrund av ovanstdende antog Regionkommittén vid sin 32:a plenarsession den 16-17 februari
2000 (sammantridet den 17 februari) foljande yttrande.
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1. Inledning

1.1. Europeiska sprakdrets omfattning

1.1.1.  Regionkommittén vilkomnar kommissionens for-
slag till beslut om att utse ar 2001 till Europeiska dret for sprak
(i nedanstdende text dven kallat Europeiska sprakéret 6. a.).

1.1.2.  Kommittén ser sirskilt positivt pd detta forslag med
tanke pd att kommissionen vid ett flertal tillfallen har framhallit
den kulturella mangfalden i medlemslinderna som grunden
till EUzs kulturella rikedom.

1.1.3.  For att forstd den strategiska betydelsen av att, som
ett led i genomforandet av en sann och funktionell union
mellan de europeiska folken, utse 2001 till Europeiska sprak-
aret 4r det nodvindigt att framhalla att det mest utmérkande
och grundldggande for den kulturella identiteten ar det sprak
som talas av dem som tillhor en viss folkgrupp.

1.1.4.  Ikommissionens vitbok fran 1995 "Lira och ldra ut:
pd vdig mot kunskapssamhillet” faststills som fjirde mal
kunskaper i tre EU-sprdk och i kommissionens gronbok frdn
1996 "Grundutbildning, vidareutbildning, forskning: hinder
mot rorligheten Over grianserna” anges att “inldrningen av
minst tvd EU-sprak har blivit en nodvindig forutsittning for
att medborgarna i unionen skall kunna utnyttja de yrkesmdssi-
ga och personliga mojligheter som 6ppnas for dem genom
den inre marknaden”, och for att fi kunskap om en annan
kultur maste man forst och frimst kidnna till det sprak som
talas inom denna kultur.

1.1.5.  Om man bortser frin bedomningarna av en persons
faktiska mojligheter att ldra sig tvd gemenskapssprak — vilket
kommissionen i manga fall anser vara svart att genomfora
praktiskt — dr det centrala budskapet som skall spridas till alla
medlemsstater att den grundliggande principen for att lira
kdnna en annan kultur 4r att kdnna till det sprk som talas av
den aktuella folkgruppen.

1.2. Gemenskapsdtgdrder inom allmdn och yrkesinriktad sprakut-
bildning: likheter och skillnader i forhdllande till madlen i
Sokrates- och Leonardo-programmen

1.2.1.  Europeiska unionen har utarbetat sirskilda program
for att bittre integrera medlemsstaterna ekonomiskt och
socialt, till exempel Sokrates- och Leonardo da Vinci-program-
men, som innehéller delar som syftar till att 6ka sprakinlar-
ningen.

1.2.2.  Nir det giller spraksektorn foreskriver Sokrates
gemenskapsstod till grundldggande utbildning och fortbildning
av spréklirare, till framstillning av nytt utbildningsmaterial
och till gemensamma utbildningsprojekt, déri inbegripet ung-
domsutbyte.

1.2.3. I Leonardo da Vinci-programmet frimjas utveckling
av yrkesinriktade sprakfirdigheter genom gransoverskridande
pilotprojekt och utbytesprogram. Inom bada programmen
prioriteras de mindre spridda spraken, som studeras och ldrs
ut i mindre omfattning.

1.2.4.  De initiativ i kommissionens forslag som anses vara
mest ldmpade att utgora en del av Europeiska sprikirets
atgardspaket Overensstimmer i vissa avseenden med malen i
Sokrates- och Leonardoprogrammen, men i andra avseenden
skiljer de sig at radikalt.

1.2.5. I enlighet med Europeiska sprakarets centrala bud-
skap som innebdr att alla sprik skall virdesittas lika mycket
kommer alla gemenskapsspraken att frimjas under 2001, i
synnerhet de mindre spridda spriken, och dd dven minoritets-
spraken.

1.2.6. I detta avseende Overensstimmer alltsd forslaget till
en del med de befintliga projekten, dven om Sokrates och
Leonardo bara foreskriver atgirder nir det giller gemenskaps-
spraken, iriska och luxemburgska. Malgrupperna dr dock den
storsta skillnaden.

1.2.7.  Pa grund av de begrinsade ekonomiska resurserna
koncentreras dtgirderna inom ramen for Sokrates och Leonar-
do da Vinci till vildefinierade mélgrupper inom gemenskapen
(ldrare, utbildare, studenter, beslutsansvariga och akademiker)
medan Europeiska sprakarets dtgdrder inriktas pa allminheten.

1.2.8.  Detta kommer att leda till att Europeiska aret for
sprak blir en av de mest omfattande dtgirderna nar det giller
europeisk integration som genomforts pd gemenskapsniva.

1.2.9. Kommittén har redan tidigare gett sitt stod till
utarbetandet av Sokrates- och Leonardo-programmen for
allmin och yrkesinriktad utbildning. Under Sokrates-program-
mets andra etapp kommer det att finnas en ny insats i syfte att
frimja den sprakliga mangfalden och forbidttra undervisning-
ens och sprakinldrningens kvalitet. Under Leonardo da Vinci-
programmets andra etapp kommer sprdken att goras mer
synliga och den prioritet som ges till sprakundervisningen
kommer att forstirkas ytterligare. Kommittén skulle vilja att
de ovannimnda programmens andra etapp, som skall inledas
under 2000, integreras fullt ut med Europeiska sprakarets
forberedande etapp 2001.
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2. Allminna kommentarer

2.1. Atgirdernas bakgrund och mal

2.1.1.  Pd det hela taget stoder kommittén de mdl och
metoder som utarbetats ndr det giller Europeiska sprakarets
atgirder. De grundliggande malsittningarna ir att:

— Gora mainniskor mer medvetna om rikedomen i den
sprakliga mangfalden i Europeiska unionen.

— Uppmairksamma en sd bred allminhet som mojligt pa
fordelarna med kunskaper i ett antal sprak, som i huvudsak
bestér av verklig fri rorlighet i hela Europa, 6kad anstillbar-
het och forbittring av de europeiska foretagens konkur-
renskraft pd virldsmarknaden.

— Uppmuntra till livsling inldrning av sprdk och ddrmed
forknippade fardigheter.

— Samla och sprida information om spriakundervisning och
sprakinlarning.

2.1.2.  Motiveringen for dessa insatser kan harledas till
genomfoérandet av EU-fordragets principer, det vill siga att:

— Frdmja kunskap om olika kulturer som med sin méngfald
utgor Europas verkliga rikedom.

— Uppmuntra fri rorlighet f6r medborgare inom EU.

2.2. Malgrupper

2.2.1.  Europeiska sprakdrets grundliggande mal ar att
engagera si manga manniskor som mojligt, det vill siga
Europas allmdnhet, for att overtyga alla, oberoende av élder,
socialgrupp och yrke, om betydelsen av att studera sprék.
Denna mycket breda mélgrupp omfattar till exempel f6ljande:

— Folk som bor i vissa regioner eller som har ett visst
modersmal.

— Folk som bor ndra sprakgrinser.
— Yrkesgrupper.

— Skolbarn.

— Foraldrar till skolbarn.

— Arbetsmarknadens parter.

— Arbetsldsa.

ReK framhéller att dven funktionshindrade personer bor
inkluderas i denna mélgrupp.

2.3. Beskrivning av de foreskrivna dtgarderna

2.3.1. Viktiga dtgidrder

2.3.1.1.  Kommittén ser positivt pa forslaget att inom ramen
for Europeiska dret for sprak anordna sirskilda evenemangsda-
gar och att uppmana institutioner for sprakundervisning att
anordna oppet hus-dagar. Dessutom vilkomnar kommittén
att det i alla medlemsstater skall genomforas en serie gemen-
samma initiativ, till exempel ndr det giller att inviga och
avsluta sprakret.

2.3.1.2.  Kommittén anser att det dr viktigt att de spektakuld-
ra evenemangen inte skiljs frin sitt ssmmanhang och att de
engagerar allmidnheten. Dessutom bor dessa evenemang vara
underhdllande och interaktiva snarare dn undervisande, till
exempel genom presentationer pa olika sprak. Det dr ocksé
viktigt att sdkerstilla att de mest betydelsefulla initiativen far
lamplig mediatickning.

2.3.1.3.  Kommittén ser positivt pd att manga av de gemen-
samma dtgirder och evenemang som skall genomféras under
Europeiska dret for sprak inte bara beror de enskilda spraken,
utan snarare syftar till att fora fram ett generellt budskap om
att frimja mangfald och sprékinldrning i allmdnhet.

2.3.2. Sidrskilda dtgdrder

2.3.2.1.  Foljande sarskilda atgirder skall vidtas:

— En logotyp skall utformas for omedelbar spridning till
maélgrupperna tillsammans med en kort och kraftfull
slogan som dr anpassad efter de olika sprakliga och
kulturella kraven. Kommissionen skall utforma logotypen
i samarbete med Europarddet. Bdde projekt som i ndgon
mén finansierats av Europeiska gemenskapen och projekt
som finansierats helt och héllet av lokala institutioner, men
i enlighet med Europeiska sprakdrets maélsittningar, far
anvinda sig av logotypen.

— TV skall utnyttjas, eftersom det dr det optimala mediet nir
det giller att 6ka allmdnhetens medvetenhet. Med tanke pa
kostnaderna dr det dock uteslutet att kopa reklamutrymme
i TV, men mojligheten till gratis TV-tid skall inte uteslutas.

— Europeiska tivlingar skall anordnas for elever i grund- och
gymnasieskolan och for vuxna.

— En Internetsida skall inrdttas som enbart skall ge informa-
tion om Europeiska dret for sprak. Denna webbplats skall
innehélla allt informationsmaterial som publicerats i denna
fraga med lankar till kommissionens, Europarddets och till
nationella sidor. Webbplatsen kommer dessutom att vara
interaktiv och tillganglig for allménheten.
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— Utstdllningar och missor skall anordnas.

— Intervjuer och presskonferenser skall genomforas.

— Affischer, foldrar och broschyrer for spridning i stor skala
skall utarbetas. Utrymmet for affischkampanjerna maste
beviljas kostnadsfritt av de berorda myndigheterna.

— Offentliga och kinda personer skall erbjudas att stodja
Europeiska sprakarets mélsdttningar.

2.4. Samarbete med Europarddet och kandidatlinderna

2.41.  Kommittén skulle vilja ha ett givande samarbete
mellan EU och Europarddet. Kommittén vilkomnar sirskilt
mojligheten att samarbeta med Europarddets kommunalkon-
gress for att marknadsfora detta Europadr. Nar det giller den
allmédnna frdgan om Europadret betonar man savil ett ndra
dagligt samarbete mellan kommissionen och Europarddets
sekretariat som anordnande av regelbundna gemensamma
samordningsmoten.

2.4.2.  Kommittén ser positivt pd Europaradets stod till att
kandidatlindernas sprdk omfattas av Europeiska sprdkarets
initiativ och hoppas att detta bidrag till en del kan losa de
praktiska svarigheter som deras deltagande medfor.

2.5. Administrativa forfaranden och forslagsinfordringar

2.5.1. I kommissionens forslag anges att det skall utses en
radgivande kommitté som skall ta emot ansokningar om stod.

2.5.2.  For Europeiska aret for sprak planeras tva forslagsin-
fordringar. Nir det géller den forsta perioden skall ansokning-
arna limnas in senast pa sommaren eller i borjan av hosten
2000 och de aktuella bidragen kommer att beviljas ur budgeten
for det forberedande aret. Direfter foljer en andra inbjudan
med sista inlimningsdatum under viren 2001 for initiativ som
helt eller till en del motsvarar Europadrets srskilda mal.

2.5.3.  Kommittén begir, vilket redan angetts i andra yttran-
den, att formulidren skall forenklas s mycket som mojligt, att
det beviljas tillriackligt med tid for forslagsinfordringar och att
forfarandena for att bevilja anslag paskyndas.

2.5.4.  Kommittén ser positivt pd att de projekt prioriteras
som klart visar i vilken utstrickning de bidrar till utveckling av
det europeiska medborgarskapet och som ligger i linje med
vitboken fran 1995. I vitboken betonas sprakinlirning pé ett

tidigt stadium (i forskoledldern och i ldgstadiet), informations-
utbyte om sprakinldrning och sprakundervisning samt fram-
jande av initiativ inom Oversittnings- och tolkningsomradet
for att underldtta effektiv kommunikation mellan personer
som talar olika sprak.

2.5.5.  ReK ser mycket positivt pd beslutet att prioritera
projekt pd nationell, regional och lokal nivd nir det giller
utveckling av audiovisuellt informationsmaterial av god kva-
litet.

2.6. Den rddgivande kommittén

2.6.1. I artikel 5 i forslaget till Europaparlamentets och
radets beslut foreskrivs att en rddgivande kommitté skall
inrdttas. Denna kommitté skall bestd av tvé representanter fran
varje medlemsstat och medlemsstaterna fir sjilva avgora om
medlemmarna skall vara fackmin eller politiker.

2.7. Ekonomiska anslag

2.7.1.  De av Europeiska sprakdrets initiativ som genomfors
pd gemenskapsnivd kommer enbart att belasta gemenskaps-
budgeten, medan gemenskapen kommer att bidra med upp till
50 % av kostnaden nir det giller lokala, regionala, nationella
och gransoverskridande initiativ. De anslagna medlen uppgar
till totalt 8 000 000 euro och dessutom har 4 000 000 ansla-
gits till de forberedande atgirderna under dr 2000.

2.7.2.  Foljande atgirder pa transnationell, nationell, regio-
nal och lokal nivd kommer att samfinansieras:

— Moten och evenemang.
— Informations- och reklaminsatser.
— Enkdter och undersokningar.

— Andra insatser vars mal aterspeglar ett eller flera av malen
for Europeiska sprakaret och som inte skulle kunna fi
bidrag ur gemenskapens befintliga program.

2.7.3.  Kommittén ser positivt pd att man inte kommer att
finansiera projekt som liknar dem som redan finansieras inom
ramen for andra program och insatser, eftersom det skulle leda
till onodigt sloseri med de anslag som avsatts enbart for
Europeiska aret for sprak och till att dessa utnyttjas ineffektivt.

2.8. De lokala myndigheternas betydelse som kontaktpunkt

2.8.1.  Det ar nodvandigt att betona den nyckelroll som de
lokala myndigheterna har nir det géller verksamhet for barn i
forskolealdern, ungdomsinitiativ, lokala utbildningstjanster
och nir det giller att frimja den kulturella mangfalden inom
EU dir spraket utgor en mycket viktig del.
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2.8.2.  Man fir inte glomma de lokala myndigheternas
betydelse nir det géller att inleda och uppritthalla samarbete
mellan regioner och omrdden utanfoér EU, i forsta hand
kandidatlinderna. Kommittén ser positivt pa att det skall
inrdttas en radgivande kommitté med tvd representanter fran
varje medlemsstat och med kommissionens foretridare som
ordforande, eftersom detta sikerstiller de lokala myndigheter-
nas viktiga och nédvindiga medverkan.

2.9. Bedomningar och planerade effekter

2.9.1.  Regionkommittén ser mycket positivt pd Europeiska
aret for sprak och anser att det kommer att ha avgorande
effekter for Europas medborgare. Spraken utgor i sjdlva verket
ett oerhort stort intresseomrdde som beror ett mycket stort
antal personer och institutioner.

2.9.2.  Europeiska sprakdret kan ha en avgorande multipli-
katoreffekt bade genom att atgdrder som vidtas pd gemen-
skapsniva drar till sig medias uppmirksamhet och genom att
initiativ genomfors i mindre skala for sarskilda grupper, linder
eller regioner.

2.9.3.  For att Europeiska sprakarets atgirder skall fa sd bra
effekt som mojligt dr det nodvindigt att lara sig av liknande
initiativ, till exempel Europeiska dret for livslangt larande,
under vilket en del misstag gjordes som har gjort det svérare
att erhalla ekonomiska anslag utifran.

2.9.4.  Under Europeiska aret for livslingt lirande saknades
det resurser bland annat till kommunikationsprodukter pa alla
EU-sprak, till insatser for reklam och marknadsforing for att fa
mediernas uppmarksamhet och till spridning av information
om bista praxis fran enskilda projekt. Sddana brister fir inte
forekomma under Europeiska dret for sprik.

3. Sirskilda kommentarer

3.1. Sprdkinlarning

3.1.1.  For att Europeiska dret for sprak skall ha sd stor
framgédng som mojligt dr det nodvindigt att fista sdrskild vikt
vid den forberedande etappen under &r 2000.

3.1.2.  Studier och undersokningar mdste genomforas for
att forstd olika gruppers installning till sprakinldrning, for att
faststdlla malgruppernas forvintningar av sprakaret och for att
samla in synpunkter om olika tillvigagdngssatt. Man far inte
heller bortse frin en grundliggande uppgift som vi redan
kanner till, ndmligen att 51 % av Europas vuxna medborgare
och 29 % av de unga mellan 15 och 24 ar inte har tillrickliga

kunskaper i ett utlindskt sprdk for att kunna fora en enkel
konversation.

3.1.3.  Kommittén har alltid frimjat sprakinlarning eftersom
denna berikar kulturlivet och okar sysselsittningen. Dessutom
ar sprakkunskaper en grundliggande forutsittning for att
medborgarna skall kunna rora sig fritt inom unionen.

3.1.4.  Kommittén betonar att det dr nodvindigt att sprakin-
larningen inleds pd ett tidigt stadium sd att européerna blir
sprakkunniga redan som barn och vixer upp mot bakgrund
av ett flersprakigt samhille. I detta samhille skall livsling
sprakinldrning ingd som en integrerad del i en genuin europeisk
livsstil.

3.1.5.  Kommittén vilkomnar den planerade handledningen
for sprakstudenter som skall ge upplysningar om vad man skall
soka efter i en bra sprakkurs och foresld bra inldrningsmetoder.

3.1.6.  Kommittén anser att det finns behov av en effektiv
samordning av Europeiska sprikdrets initiativ och de befintliga
initiativen inom ramen for Sokrates- och Leonardo-program-
men som skall inleda sin andra etapp under 2000. Kommittén
vill i detta avseende framhalla betydelsen av Lingua-dtgarden.

3.1.7.  Det dr ocksd viktigt att frimja partnerskap mellan
olika organisationer for sprakinldrning i medlemsstaterna.

3.2, Att framja den kulturella mdngfalden

3.2.1.  Kommittén kommer att fortsitta att betona att det r
viktigt att uppratthélla den kulturella mangfalden, eftersom
den ir en killa till rikedom for hela Europa, vilket ocksa
bekriftades i samband med "Europeiska gemenskapens forsta
ramprogram for kultur (2000-2004)". Dessutom betonar
kommittén att endast kunskap om andra kulturer, i synnerhet
genom spréakstudier, kan forhindra att rasismen och fraimlings-
fientligheten breder ut sig.

3.3. Sprik som omfattas av Europeiska sprakdrets initiativ

3.3.1. I enlighet med principen om att alla gemenskaps-
sprak skall ha lika vdrde anges det i artikel 1 i forslaget att alla
officiella gemenskapssprak samt iriska, luxemburgska och
andra sprak som erkdnts av medlemsstaterna kommer att
omfattas av de initiativ som skall genomféras under 2001.

3.3.2.  Kommittén ser positivt pa att det enskilda medlems-
staterna far mojlighet att sjdlva avgora vilka av landets sprak
som skall omfattas av initiativen.
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3.3.3.  Att utse ar 2001 till Europeiska &ret for sprik
vilkomnas med tanke pa att det bidrar till att sld vakt om de
sprakliga minoriteterna och till att det utfors ytterligare studier
av spraksituationen och sprikens anvindbarhet i de olika
delarna av Europa.

4. Lokala och regionala dtgirder

4.1.  Om 2001 skall bli framgéangsrikt som det internationel-
la sprakdret dr det mycket betydelsefullt bdde hur massmedia
utnyttjas och i vilken utstrickning de lokala och regionala
myndigheterna engageras.

4.2, Mot bakgrund av att s manga personer som mojligt
skall engageras star det klart att de viktigaste insatserna méste
inriktas pd missgynnade befolkningsgrupper som ofta inte nds
av de moderna massmediernas kommunikationskanaler. De
som dr bast pd att std i kontakt med dessa svarnddda grupper
dr de lokala myndigheterna eftersom de har goda kunskaper
om den egna regionen och invdnarna dir. De kan dessutom se
till att sprakarets initiativ genomfors effektivt.

4.3, Kommittén samtycker till forslaget om att det ar
nodvindigt att anordna sirskilda evenemang, men betonar att
arrangOrerna maste befinna sig geografiskt nira manniskorna
eftersom dessa arrangorer dr de enda som kan engagera ett
mycket stort antal ménniskor frdn olika socialgrupper. Darfor
dr det nddvindigt med de lokala och regionala myndigheternas
stod. Kommittén anser att man for att maximera antalet
personer som engageras, skulle kunna stimulera de lokala
myndigheterna att i sin dagliga verksamhet integrera element
med koppling till Europeiska dret for sprak, tex. att inritta
flera flersprakiga kundorienterade pilotprogram i samband
med att man utfor sina tjinster, eller att utse personal som
skall samordna nya sprakliga infallsvinklar pa sitt arbete.

4.4. 1 linje med vad som angavs i yttrandet om "Kultur
2000” dr kommittén oroad Gver att omfattande och storskaliga
insatser ges alltfor stor betydelse, eftersom man da riskerar att
koncentrera uppmirksamheten pd centrala evenemang och
glomma bort smaskaliga folkliga och lokala aktiviteter. Det dr
dessutom nodvindigt att undvika elitistiska initiativ som bara
engagerar specialister och som inte beror allminheten.

5. Slutsatser

5.1.  Regionkommittén vill att kommitténs foretradare skall
fa delta aktivt i den rddgivande kommitté som foreskrivs i
artikel 5 i forslaget till Europaparlamentets och ridets beslut.

5.2.  Kommittén ser positivt pa forslaget att ar 2001 utses
till Europeiska aret for sprak och uppskattar att sprakfragan
antligen har kommit i centrum for gemenskapsétgarder for att
frimja kunskaper om medlemsstaternas kulturer och for att
forverkliga principen om fri rorlighet for Europas medborgare.

5.3.  ReK anser att initiativen utgor ett starkt stod for
unionens utvecklingsprocess eftersom kandidatlinderna om-
fattas av initiativen. Under 2001 kommer det att ges ett flertal
tillfallen till att lira kdnna kandidatlindernas kulturer vilket
kan underlitta for deras framtida integration.

5.4.  Kommittén vilkomnar Europeiska dret for sprak med
tanke pd att det kommer att bidra till att de europeiska
medborgarnas yrkesutbildning forbittras, framfor allt med
tanke pd utbyte av yrkeskunskaper mellan olika europeiska
lander.

5.5.  Kommittén betonar att det dr mycket viktigt att sd
madnga européer som mojligt engageras i de planerade initiati-
ven och rekommenderar att metoderna for att sprida informa-
tion differentieras med tanke pa de olika samhillsgrupperna i
Europa sd att informationen blir effektiv.

5.6.  ReK ser positivt pd att medlemsstaterna sjilva far
mojlighet att avgora vilka sprdk som skall omfattas av
Europeiska sprdkdrets initiativ, genom vilka dven de sprakliga
minoriteterna kan engageras.

5.7. ReK anser att de lokala och regionala myndigheterna
maste fa delta aktivt i projektet och att de lokala initiativens
finansieringsmetoder skall definieras klart och enligt enkla
forfaranden.

5.8.  Kommittén betonar att de lokala och regionala myndig-
heterna har en mycket viktig roll darfor att de dr de enda som
kan frimja kulturell och sprdklig samverkan eftersom de
representerar de olika kulturella och sprékliga identiteterna
innanfor den egna medlemsstatens grinser.

5.9.  Kommittén foreslar dessutom att de lokala och regiona-
la myndigheterna skall ansvara for de kontaktpunkter som
skall ge information och stéd nir det giller att genomfora
Europeiska sprakdrets initiativ.

5.10.  Kommittén foresldr att ReK skall delta i utarbetandet
av den avslutande rapporten om resultaten frin Europeiska
sprakdret eftersom de lokala och regionala myndigheterna ar
de enda som kan bedoma sprikdrets framgédng i forhallande
till antalet personer som varit engagerade pd det lokala planet.

5.11.  Kommittén foresldr en okning av den procentsats
som foreskrivits for att ticka initiativen pé lokal och regional
niva.
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5.12.  ReK anser att den avgoérande faktorn nir det giller
Europeiska sprakarets framgdng dr formdgan att utnyttja
massmedia pa ett lampligt sdtt. Under forutsittning att de
lokala informationsmedierna innefattas 4r massmedia de enda
medel som kan nd ut till en mycket bred publik.

5.13.  Kommittén anser att en effektiv informationskampanj
dessutom mdste utnyttja de nationella TV-niten i de olika
medlemslinderna, men framfor allt de lokala TV- och radiosta-
tionerna och tidningarna samt nya medier. Mdnga analyser
som gjorts inom detta omrade har visat att antalet personer
som tittar pd lokal-TV och antalet sdlda lokaltidningar vida
overstiger den procentsats som ror nationella media.

5.14. Kommittén vill ocksd att smaskaliga projekt skall
prioriteras s att de kan ge impulser till att skapa nya innovativa
projekt.

5.15.  For att Europeiska sprakaret skall ha sa stor framgang
som mojligt anser ReK ocksa att det dr nodvindigt att satsa pa
omfattande och storskaliga evenemang, forutsatt att dessa
samordnas med och berikas av médnga initiativ som genomfors
i liten skala av de lokala och regionala myndigheterna. Detta
kommer att forstirka Europeiska sprakarets centrala budskap
eftersom dessa myndigheter befinner sig geografiskt ndra
projektets malgrupper.

5.16.  Under spridningen av Europeiska sprdkérets initiativ
rekommenderar ReK att sprikdrets grundliggande malstt-
ningar skall betonas. Dessa malsattningar syftar till f6ljande:

a) Sprakinlirning i allméinhet.

Bryssel den 17 februari 2000.

b) Alla gemenskapssprak skall ha samma stillning, dari
inbegripet minoritetsspraken.

¢) Betoning av den sprakliga och kulturella mangfalden inom
EU som ir en mycket viktig tillgdng for hela Europa.

5.17.  Kommittén ser positivt pd beslutet att utforma en
webbplats som enbart skall innehilla information som ror
Europeiska dret for sprak. For att sd manga som mojligt skall
fa kinnedom om denna webbplats foreslas det att linken tas
med i den logotyp som skall utformas for detta dndamal.
Dessutom anser ReK att det dr lampligt och mycket effektivt
att informera om denna webbplats pd de lokala och regionala
myndigheternas egna webbplatser.

5.18.  For att underlitta for de lokala och regionala myndig-
heterna och for att de skall fd god tid pa sig att utarbeta
projekten vill ReK att det sd snart som mojligt skall faststillas
vilka kriterier som skall ligga till grund for urvalet av de
projekt som skall omfattas av Europeiska sprakarets initiativ.
Dessutom vill kommittén att urvalet i sd stor utstrackning som
mojligt skall baseras pd generella kriterier for att kunna ge sa
mycket utrymme som mojligt till lokal kreativitet.

5.19. I enlighet med Europeiska sprakarets malsittningar
begir ReK att all information som ror sprakaret skall versittas
till alla sprék, diri inbegripet de minoritetssprak som medlems-
staterna sjdlva utser att medverka i projektet, samt goras
tillgidnglig for funktionshindrade genom audiovisuella hjilp-
medel.

5.20.  Dessutom vill kommittén att de forberedande under-
sokningarna som skall genomf6ras i alla medlemsstater under
2000 skall vara mycket detaljerade. Dessa undersokningar
kommer att berora alla aldersgrupper och uppskatta hur
manga och vilka personer som vill ldra sig ytterligare utlindska
sprak.

Regionkommitténs
ordforande

Jos CHABERT



